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La industria de la computaciôn sigue creciendo

La versi6n AES C20 esté compuesta de cuatra estaciones de trabajo conectadas a una
central equipadla con microprocesadora. Cada una de las cuatra unidades puede copiar
hasta 540 palabras par minuta la que hace que et sistemna en conlunto pueda abtener
hasta 8. 000 palabras par minu to.

La industria canadiense de la computa-
ciôn es un sector progresivo de la eco-
nomi'a canadîense que sigue su marcha
hacia adelante, para convertirse en una
fuerza importante en el escenario mun-
dial, tanto para el usuaria coma para el
suministrador.

Los productas y servicios de la indus-
tria afectan a otros muchos sectores de la
economia, conforme Canadà entra en la
"explosiôn" de informaciôn global asa-
ciada con la ràpida expansiôn del usa de
computadoras. Los avances tecnolôgicos
prometen abrir el camino a nuevos nega-
cios y mercados de consumo, y se puede
esperar la continuaciôn ràpida de la eva-
Iuciôn del mercado.

La industria de pracesamienta de
datos de Canadà ha experimentado un
crecimiento fenomenal. En 1982, [os
ingresos de la industria conadiense de
computaciôn ascend(an a aproximada-
mente 4,5 millanes de dôlares en el valor
de las camputadoras y màquinas de
oficina vendidas ai cliente, con un creci-
miento de cerca del 20 por cienta anual.

Ademâs, se obtenra màs de 1,2 millones
de dôlares de ingresos por otros servicios
de computaciân.

Varios cientos de campalilas estàn
generando ventas de equipo de computa-
ciôn. Estas campahras suministran una
variedad de productas que incluyen
micracamputadoras, grandes bastidlores,
equipo periferal y programaciôn de opera-
ciân. El segmenta de este sector que crece
màs ràpidamente es el de producciôn y
ventas de micracomputadaras y progra-
maciôn y equipo periferal afin.

En el subsector de servicios, la indus-
tria proporciona una gran variedad de
servicios de disefia de sistemas, prooesa-
miento de datas por oficinas de servicia,
bases de datos directos y consulta y pro-
gramas a gusto del cliente. A diferencia de
la industria de equipa, el sector cana-
diense de servicio està dominado par
compahrais nacionales. Las estadreticas de
servicia de camputacîôn son impresianan-
tes. Hay màs de 1.400 compafiias que dan
servicio directo y emplean a màs de
20.000 persanas. Por la menas, el 90 par
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ciento de estas compafi ras son canadienses
y se estima que éstas producen el 82 par
ciento de todos las ingresos generadas par
la industria de senvicios. En las ùltimos
afias se ha alcanzado un ritma media de
crecimienta superiar ai 20 par ciento que
no muestra seiiales de debilitarse.

El mercada canadiense de equipa de
computaciân està suminîstrado principal-
mente par importaciones, la que refleja la
pasiciân dominante de las filiales narte-
americanas en la industnia de equipa de
camputaciôn canadiense. En 1982, el
valar de impartaciones ascendiô a 3 mil
millanes de dôlares, ai grueso de lo cual se
ariginô en las Estadas Unidas. De forma
suplementaria, cerca del 90 par ciento de
las 900 millones de dôlares de producci6n
nacional fue exportado par la industria.
En términas de camercia mundial,
Canaddé es el quinto mayar mercado de
importaci6n y el actavo mayor exporta-
dar de equipa de camputaci6n.

Las niveles de comercia exterior de
equipa de camputaci6n de Canadà han
ascendido répidamente, principalmente
cama resu Itadao del alto grado de raciana-
lizaciân experimentada en la producciân
de equipa par empresas filiales ubicadas
en Canadé. Debido en parte ai alienta
gubennamental, las fàbricas canadienses
de las empresas multinacionales se han
aseguradlo una exclusiva mundial para
productas a ii'neas particulares. Esto ha
acicateado el crecimiento de una produc-
ciân considerabl,. destinadla a satisfacer
las necesidades internacianales. Recana-
ciendo ai ambiente ecan6mica favorable
y aventajéndose de la altamente habili-
dosa fuerza laboral canadiense, varias
compaflibs norteamericanas han decididao
desarrailar y fabricar nuevas productos de
computaciân en Canadà.

Si bien las multinacionales desem-
pelian un pape( importan~te en este sector,
numerosas compafflas canadienses se han
introduciendo en el mercada de forma
creciente. Estas compafias han desa-
rrollado excelente capacidad en el campa
de programaciâri, comunicaciones de
datas y praductas especializadas de
equipo, primariamente en equipo de
terminales y en sistemas para pequefios
negocios.

Disefios innovadores
Generaimente, las empresas canadienses
han decidido no competir con bas multi-
nacionales en la praducci6n de computa-
doras de propésitos generales. En vez de
ello, se han concentrado en el disello de
proc(uctos inriovadores para bos que existe

aplicaciones y la mayoni'a de ellas incorpo-
ran los ùltîmos adelantos en micraproce-
sadoras.

Las siguientes capacidades han al-
canzado gran éxita internacional:
- Canadà se encuentra a la cabeza del
d iseria y f abricaci6n de sistemas de proce-
samienta de palabras que ha recibido
reconocimiento internacional, y vende sus
productos a màs de 80 par'ses. Los sumînis-
tradlores estàn introduciéndase ahora en
el campo de sistemas de proceso de pala-
bras y de la oficina electr6nica integrada.
- Varios fabricantes canadienses de ter-
minales "inteligentes" expartan sus pro-
ductas a todos el mundo, para servir a
una variedad de necesid1ades. Ciertas
terminales estàn adecuadas particular-
mente para gràfiîcas, mientras que otras se
orientan hacia la ensefianza con ayudla de
la comp4utaciôn y la recolecciôâ de datas
industriales. El Telid6n, contribuciân
canadiense ai interés internacional en
proyecciones televisivas interactivas, ha
conoebido una terminal especial de alta
resoluciân.
- En Canadà se han concebido produc-
tas de comunicaciones de datas para vin-
cular computadaras con redes de datos,
inclusa la conexiân telef6nica.
- Las suministradores canadienses estàn
introduciéndase en el campa de gràficas
CAD/CAM, con terminales especializadas
y lenguajes de palabras especializadas.
- Las sistemas de computaci6n directa
diseilados para bancos, administraciân de
flotas de vehrculas, haspitales, agentes de
balsa, cartôgrafos y ventas aI pùblico
emplean las ùltimos adelantas en datas
procesadas distribuidas.
- Las fabricantes canadienses producen
paquetes de programas de pragramaci6n
en la administraci6n de datas de base,
retirada de archivas e instrumentas de

amistasas"
- Ofrecen micrapracesadoras de mesa de
despacho para aplicacianes de adminis-
traci6n financiera en pequerias negacias.
- Las compaias canadienses han gene-
rada bases especializadas de datas para
proporcianar una referencia ràpida a àreas
financieras, legales y literarias, ecanamra,
acontecimielitos actuales y otros temas.
- Las micracomputadoras de disefia
canadiense pueclen recibir una gnon varie-
dad de servicias de pragramas mediante
redes de televisi6n par cable. Esta capa-
cidad les hace pasible crear una red de
comunicacianes que proparcionarà a las
usuanias de camputadoras damésticas
accesa a grandes bases de datas de com-
putadara, a un casta relativamente
pequeflo en comparaciôn a los métadas

actuales de distribucién.
Estos son solo unos pocos ejemplos de

las consecuciones canadienses en la indus-
tria de camputaciân. Las compafii'as cana-
dienses ofrecen una gran variedad de
capacidad que cubre todos las aspectos
comerciales, indlustriales y gubernamen-
tales. Debido a su proximidad con los
Estados Unidos, la industria canadiense se
encara con retos competitivos no encon-
trados en otro lugar del mundo.

La Corporaciôn de Fomento a la
Exportaciân f irma tres acuerdos

La Corporaci6n de Fomenta a la Expor-
taci6n ha firmado tres acuerdos de f inan-
ciamiento, valorados en 4,4 millones de
dôtares-americanois; parauapoyar, las ventas
de artrculos y servicios canadienses en
Checosiovaquia, Perù y los Estados
Unidos.

Se trata de:
- un préstamo de $2,85 mîliones ame-
ricanos para apoyar la venta de dos
aviones DHC 6 Twin Otter y sus piezas
de recambio para la Fund-Sources Inter-
national Inc. (FSI> de Washington, D.C.
por la The de Havilland Aircraft of
Canada Limited de Downsview (Ontario).
La FSI arrendarà las aparatas a la North
American Air Service Company lnc.
(Norasco> de Washington, D.C. que a su
vez los subarrendara a helicôpteros nacio-
nales de Colombia, S.A. (Helicol) de
Barranquilla, Cabombia. Aerovi'as Nacio-
nales de Colombia, S.A. <Avianca) y el
Banco Santander S.A. de Bogotà, Coiom-
bia, garantizan el subarriendo;,
- una asignaciân de $1,5 miliones ameni-
canos en virtud de una lrnea de crédita
concedida a Checoslovaquia Obchodni
Banka. de Checosa quîa, para
apoyar i. Ïvte dcobertu ras de vàlvula
y piezaJ de recambiý.a Strojexport de
Checoýlovaquia, jxQr la ~ lnc de
Mont-eal; de 4i
- y el financiamiento d i >
valoradas en $83.300 americanos, ra
apoyar la venta de un cami6n I.D.T, 13
destinado a la Compalira Minerai do/San-
tander hic: de Perû, par la Jarvis, Clark
Company Limited de Buflington
(Ontario). Estos préstamos estýn garan-
tizadas par el Banco de AmnéricL

La Corporactôn es una emp'resa estatal
canadiense que praparciana una gran
variedad de servicios de seguro de garan-
tras bancarias a exportadores canadienses
y créditas a compradores extranieros para
facilitar y fomenta r el camercia de expar-
taciân.
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Aumento de las cuotas de calzado de cuero

Se permitirá a las compairas canadienses
importar 1,9 millones pares adicionales de
calzado de cuero, elevando asi la cuota
para el periodo 1 de diciembre de 1982 a
30 de noviembre de 1983 a 11,4 millones
de pares.

Este aumento de la cuota fue anun-
ciado el 2 de febrero por el Ministro de
Estado para Comercio Internacional,
Gerald Regan, quen manifestó que, con
esta asignación final, espera que el
comercio de importación pueda satisfacer
las necesidades de calzado del consumidor
dentro de los limites de la cuota total de
importaciones de calzado de cuero.

El ministro anunció también que, a
partir del 31 de diciembre de 1982, los
zapatos y sandalias de cuero de valor
arancelario de $45 (canadienses) o más
el par, y las botas de cuero de valor aran-
celario de $75 (canadienses) y más no
forman parte de la cuota de importación
de calzado de cuero. Esos articulos necesi-
tarán todavia permisos de importación,
pero éstos se emitirán sin limitación
alguna. En el pasado, las importaciones de

calzado de esta categoria han ascendido a
alrededor de 500.000 pares anuales. El
nivel total de la cuota de calzado de cuero
sigue la misma, 11,4 millones de pares.

Asismismo, el Sr. Regan anunciô que
se han establecido categorias separadas de
importaciones de botas, y que pronto
habrá disponible información sobre su im-
portación como grupo diferente de zapa-
tos y sandalias. Esta información permi-
tirá al gobierno determinar si se necesita
introducir cuotas separadas para la im-
portación de botas, en oposición al
sistema actual de cuotas para botas, zapa-
tos y sandalias.

Al anunciar estos cambios el ministro
indicó que se han revisado las condi-
clones nacionales e internacionales. Los
cambios se introdujeron de acuerdo con
los derechos y obligaciones canadienses
derivados del Acuerdo General sobre
Tarifas y Comercio, y después de las reu-
niones que el Sr. Regan ha tenido con
varios grupos comerciales, de consumi-
dores y sindicales, representantes del
sector calzado.

Recompensa antiterrorista

El gobierno canadiense ofrece una recom-
pensa de $100.000 a cambio de informa-
ción y pruebas conducente ai arresto y
convicción de la persona o personas que
intentaron asesinar ai diplomático turco
Kani Gungor en Ottawa, el 8 de abril de
1982, y asesinaron al agregado militar
turco, Coronel Atilla Altikat en Ottawa,
el 27 de agosto de 1982.

Dos organizaciones terroristas, el Ejér-
cito Secreto Armenio para la Liberación
de Armenia y los Comandos de Justicia
del Genocidio Armenio reivindican estos
crimenes.

Con anterioridad a los dos crimenes
perpetrados contra los dos funcionarios
turcos, Canadá no habra sido afectada
gravemente por el terrorismo internacio-
nal. Al ofrecer esta recompensa, el
gobierno canadiense reafirma su compro-
miso hacia la lucha contra el terrorismo y
para hacer todo lo posible para imponer
justicia a los autores. El ofrecimiento de
esta recompensa está en consonancia con
las prácticas de otros paises en casos de
terrorismo.

Vacunas para peces

La nueva vacuna preparada por el
Connaught Research Institute de Canadá
podrra beneficiar a los piscicultores, al
aumentar en hasta un 20 por ciento su
produción.

La vacuna Vibrogen ofrece protección
contra la vibriosis, enfermedad infecciosa
que causa grandes estragos en la pisci-
cultura.

De acuerdo con el Dr. Keith Johnson
del Connaught Research Institute, se
podria inocular la vacuna de las formas
siguientes: inmunización de los peces en
un baio de bacteria; introducción de la
vacuna en el alimento; rociado; o
inyección, al igual que en una persona o
animal.

El Dr. William Paterson, colega del Dr.
Johnson manifiesta que es dificil imagi-
narse cômo poner una inyección a un pez,
si bien es concebible en un pez de mayor
tamaio y después de todo, en la piscicul-
tura los peces se manejan individual-
mente.

La nueva vacuna protegerá a los peces
y, al hacerlo, a una importante fuente de
proteina. Según el Dr. Johnson, un pez
produce proteina cinco veces más eficien-
temente que el ganado vacuno y es más
barato de producir.

Los Dres. Johnson y Paterson enca-

El pescado, importante fuente de proteit
nas, no ha gozado de gran popularidad.

bezaron un equipo de técnicos especiali-
zados en la investigaciôn y desarrollo de
formas de proteger a los peces contra
ciertas enfermedades infecciosas graves.

Si se pudiera alentar al mundo a que
utilizase el pescado como fuente de
proteinas, seria necesario abandonar la
dependencia histôrica en la pesca de peces
en su medio ambiente. La respuesta está
en criar los peces, más bien que pescarlos.

La cria de peces o acuacultura es una de
las claves para solventar el creciente pro-

blema del hambre mundial. La Organiza-
ción de las Naciones Unidas para la
Alimentación y la Agricultura calcula que
la producciôn artificial de peces aumen-
tará de seis millones de toneladas a cien-
cuenta millones de toneladas en los
prôximos 20 alos. Entonces, de acuerdo
con los cálculos, la captura anual en todo
el mundo seré de 94 millones de tonela-
das. En América, el consumo de produc-
tas piscicolas ha subido en los últimos
diez años a razôn del 21 por ciento anual.

Por ejemplo, en Noruega se cria comer-
cialmente el salmôn del Atléntico; en
China la carpa; en el sudeste de los
Estados Unidos el bagre; y en Idaho y
Oregón la trucha y el salmôn.

Sin embargo, los japoneses brindan
uno de los mejores ejemplos de cria
comercial de peces. Están ampliando rápi-
damente sus empresas de cria de pescado,
centrándose en el atún de cola amarilla,
similar al albacore. Sin embargo, mani-
fiesta Keith Johnson, el cultivo comercial
del pescado en gran escala no se ha intro-
ducido en Canadá.

Una de las dificultades mayores de la
acuacultura es la eliminación de enferme-
dades. Cuanto más densa es la población
de peces en los depósitos o aljibes, más
elevada es su tensiôn nerviosa. Estos ani-
males son más vulnerables a la enferme-
dad, particularmente la vibriosis.



Transporte moderno çanadiense

Desde la liegada del primer hombre a
Canadà, éste se ha enfrentado con un gran
problemna, desplazarse y trasladar artrcu-
los a través del norme pars que tiene
6.000 km. de distancia de costa a costa.

La poblaciôn nativa resolviô este pro-
blema utilizando las vras acuàticas con sus
pràcticas canoas. El blanco que Ilegé màs
tarde, trajo consigo el caballo y la rueda
que, con la invenciân del motor de vapor,
introdujo la vra férrea y el ferrocarril. Màs
tarde, se introdujo el motor de combus-
tiôn interna que hoy, dia constîtuye la
forma màs corriente de transporte, en
forma de vehrculos motorizados.

El resultado de esto es una industria
canadiense que fabrica vehi'culos para una
variedad creciente de propôsitos, dise-
fiados para superar las condiciones màs
duras. Estos adquieren todo tipo de
formas y tamaijos: camiones y remolques
de todo terreno; equipo de retirada de
nieve; equipo de limpieza de calles y
retirada de basura; equipo de lucha contra
incendios, vehi'culos y equipo de servicio
en aeropuertos; ambulancias; autobuses;
vehrculos de cojirn de aire; y otros
muchos. A continuaciân describimos
algunos de estos productos:

Vehîculos y Remolques de todo Ter-
reno: Con la creciente demanda de recur-
s05 naturales en Canadà - madera, mine-
rates, petrôleo y gas natural y uranlo, -

los canadienses se han encaramado en la
cabeza del desarrollo de camiones y
equipo de todo terreno, capaces de
superar los inconvenientes causados por
las bajas temperaturas, iluvia, nieve y
hielo, condiciones encontradas ai dar
servicio a las industrias mineras, madere-
ras y petroleras. El resultado ha sido una
serie de camiones de todo terreno ôlido
y confiables que virtualmente, pueden ir a
cualquier lado y son de naturaleza tan

Limpieza de cal/es y equipo de retirada de basura.

variada, las industrias y tarcas para las
que fueron disefiados.

Equipo de Retirada de Nieve: La pre-
cipitaciôn nevosa en Canadà es, probable-
mente, la màs elevada del mundo, Io que
exige que el equipo de retirada en nieve
canadiense sea capaz de trabajar eficien-
temnente en todas las condiciones de
nieve, durante largos perrodos, sin inte-
rrupciôn. Canadà produce quitanieves de
alta velocidad y capacîdad autopropul-
sados, y soplador'es de nieve montados
sobre vehiculos, asr como esparcidores de
arena y sal para mantener las carreteras
y catIes limpias, tanto en poblaciones
urbanas como rûsticas y carreteras, asi
como también en las pistas de aterrizaje
de los aeropuertos.

Limpieza de Celles y Equipo de Reti-

lilnpieza de calles y retirada de basura
encuentra nuevos mercados en el mundo.

Se ofrecen vehrculos compactadores para
la retirada econômica y eficiente en com-
bustible de basuras, barredoras y rega-
doras de calle, ademàs de limpiadores de
alcantarillas e instalaciones aéreos y
equipo de servicio para servicios pùblicos.

Equipo de Lucha Contra lncendio: Los
vehrculos de lucha contra incendio y
equipo para aplicaciones municipales e
insutriales tienen una reputaciân por su
actuaciân incomparable. Se pueden
encontrar camiones bombas, escaleras y
plataformas canadienses en muchos
pai'ses, luchando eficazmente contra
incendios, lanzando agua de las bocas de
riego o espuma y productos qurmicos en
caso de incendios industriales tales comno
los ocurridos en ref inerras.

Servicios y Equipo ýde Aeropuerto y
$ervicio. de Aeoae. La reonocida
seguridad en el transporte aéreo cana-
diense son parcialmente resultadlo de la
eficiente y satisfactoria actuaciôn de los
vehiculos y equipos canadienses para
aeropuertos y servicios de aeronaves. Los
ràpidos y versâtiles vehrculos de recupera-
ciôn, incendio y accidente, soplanieves,
quitanieves, barredoras de pista y carga-
dores hidràuticos de varios tipos de alta
velocidad, asi como los vehiculos de ser-
vicio y mantenimiento, manejo de equi-
paje y de pasajeros, camiones de comi-
saria, y equipo de cargas de carburante
han sido diseilados para satîsfacer los dife-
rentes requisitos de las admiîistraciones
aeroportuarias de cualquier pars.

Vehî-culos de todo Terreno: Las de-
mandas de transporte terrestre a lugares
de recurso antes inaccesibles y, a meniudo,
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sobre terreno escabroso han conducido ai
desarrallo canadiense de vehrculos sôlidos
de todo terreno, sobre oruga a neumàticos
especiales que son actualmente aceptados
par clientes en toda el mundo. La utiliza-
ci6n de vehi'culos de tado terreno ha
pasado de la explataci6n de recursos a
apl icacianes de construcciôn, silvicultu ra,
agricultura, industria, municipias y recreo.
También se pueden adaptar a su utiliza-
ciôn como transportista lagistico y plata-
forma de equipo.

Ambulancias, Autocares y Autobuses
Escolares: Numerasos afias de experien-
cia en el transporte de pasajeras a cartas
y largas distancias y las necesidades de las
niios de edad escolar en sistemas educa-
tivas rurales y urbanas ha dada a las
fabricantes canadienses ventajas en el
disefio y construcciân confiable y
càmoda de autabuses interurbanos y
escolares. Las ambulancias canadienses in-
cluyen las instalaciones màs adelantadas
médicas, son prâcticas y canvenientes
para las aperadores, cômodas para el
paciente y de mantenimiento fàcil.

Veh [culas de Colin de Aire: Canadà se
ha convertido en un pianero de las vehi'-
culas de coifrn de aire de utilizaciôn
anfibia. En la mayori'a de atras par'ses, se
ha hecha hincapié en operacianes sobre
agua, pera Canadà, debido a sus proble-
mas singulares de transporte, ha desarra-
Ilado vehi'culos de caji'n de aire capaces
de aperar, no salamente sabre el agua,
smno también sabre hiela, nieve, ciénagas
y atras tipas de terrenas y climas. Estos
incluyen vehiculos autapropulsados de
gran velocidad de varias capacidades de
carga y tipos de barcaza autropopulsadas
a arrastrados.

Vehicuflos de Recrea: Con cada, vez
mâs tiempa libre y màs dinero para gastar

Vehficulos de coirn de aire.

en actividades de placer, era inevitable
que las canadienses disefiasen y cons-
truyesen nuevos tipos de vehi'cu las recrea-
tivas, en las que ni tan siquiera se habi'a
soAiado hace unas pocas decenios. Estos
cubren un amplia espectra de actividades
de placer y van desde vehi'culas de acam-
pado y remolques de viaje a tiendas de
campafia transportadas en el portamale-
tas, casas motorizadas y camianetas con-
vertidas, vehiculos deportivos de tada
terrena y, desde luego, el extraardinario
producto canadiense, el trinea mata-
rizada.

Calas de Camiân, Remolques y Con te
nedores: La industria manufacturera
canadiense de cajas de camiôn, remolques
y contenedores crea una linea diversifi-
cada de praductos, diseriados para et
transporte de arti'culos y gente, todos las
aspectos recreativos y la proporciân de
cabiio.- La contenerizaciôn es uno de los

métados màs eficientes y ecanômicos de
transporte de carga y Canadaà se encuen-
tra a la cabeza de este campa de desa-
rrallo. El crecimienta continua de esta
industria responde a las demandas del
mercado, surgidas de las actividades
comerciales en aumenta y el cambia de
estilo de vida. Reflejando las necesidades
narteamericas, las praductas canadienses
se adaptan fàcilmente a las necesidades
internacianales.

Veh [culas Eléctricos y Especales: En
Canadà se han concebido vehîculos eléc-
tricos y especiales para una amplia varie-
dad de actividades y para trabajar i'nti-
mamente con atras tipas de vehrculos en
la praporci6n del sistema de transporte
urbano que operan sin problemas en
tadas las condiciones. Las vehrculos espe-
ciales adquieren una gran variedad de for-
mas, desde grùas môviles a camionetas y
cam ianes constru idos especi'ficamente,
tales coma unîdades môviles de televi-
siôn. Ademàs y debido a la preocupaciôn
creciente en la escasez de combustibles,
la industria canadiense està trabajando en
la concepciôn de vehi'culos eléctricos pràc-
ticos.

Veh[culos Miitares: Las vehiculos y
equipo militares canadiense estàn manu-
facturados de acuerdo con las ri'gidas
normas y especif icaciones MI L, aceptadas
i nternacional1mente, siendo famosos por
su duraciân y cont iabilidad. Estos vehrcu-
las incluyen motocicletas, camiones y re-
molques militares, vehiculos de recu-
peraciôn, vehi'culos sobre orugas y
anfibios multipropôsîtos, vehi'culos de
coji'n de aire, carros blindados y otros
muchos màs.

Se puede obtener màs informaciôn
dirigiéndose a la Divisiôn Comercial de la
Embajada de Canadà.



Desarme - contribuciôn a la camparia de la ONU

El gabierno canadiense concederà
$100.000 a las Naciones Unidas para
alcanzar las objativos de la Campafia
Mundial de Desarme.

Dos contribuciones f inancieras par un
total de $100.000 fomentaràn la investi-
gaci6n y actividades de informacién
pûblica emprendidas dentro de las
Naciones Unidas. El objetivo de la cam-
pafia es tener un pùblico màs informado
en todo al mundo.

Canadà concederà $70.000 a las
Nacionas Unidas para posibilitar una
circulacién màs amplia del Anuaria de las
Nacianes Unidas sobre Desarme.

Uno de las proyectos mAs ambiciosos
emprendidos par la Secretaria de la NU
en las ùltimos aflas, el anuario as una
fuente de referencia para las que desean
obtener informaciôn sobre contraI de
armamento y desarme en las fueros multi-
nacionales. Ademàs de proporcianar una
cuanta factual de las debates de la Asam-
blea General de las Naciones Unidas y la
Camisiôn de Dasarme de la misma,
incluye también el trabaja del Comité
sobre Desarmfe, eI cuerpo multilateral
nagociador de Ginebra.

Hasta la fecha, eI Anuaria ha tenido

una distribuci6n limitada en varias idia-
mas. La contribuciân canadiense ayudarà
a reducir su precia y, asi, aumentar su
circulaci6n y reforzar et trabajo del
Departamenta de las Naciones Unidas
para Asuntos de Desarme que tiene la
rasponsabilidad primaria de la Campafia
Mundial de Desarme.

Canadà concederà también $30.000 aI
Instituta de las Naciones Unidas para
investigaciôn de desarme, con objeto de
facilitar su trabajo en zonas de interés
especial canadienses tales coma proble-
mas de verif icaci6n en el actual contraI de
armas y nagaciaciones de desarme. Con
base en Ginebra, al instituto camenzô a
funcionar sabre una base temporaria
después-de-l 1 Ssô Epcal de. las~
Naciones Unidas sobre Desarma, en 1978.
La Asamblea General de la ONU adopté
el otofia pasado una resalucién, coaus-
piciada par CanadA, que creaba una insti-
tuciôn, auténoma, si bien trabajando
estrechamente con el Departamanto de
Asuntos de Desarme de las Nacianes
Unîdas, para emprendar una investigacién
independiente sobre prablemas de de-
sarme y de seguridad afines. Sus activida-
des serân dotadas de fondas par contri-

El ario de las comunicaciones en estampillas postales

Cdrreos Canadà ha emitido una estampilla para----------
honrar el Aflo Mundial de las Comunicaciones.

"Probablemente, la estampilla postal es el media A Arlr%3
de camunicacién màs utilizado, par la que es ade-
cuado que Canadâ emita un sella para celebrar las
activ idlades del1 Afla M und i al de l as Camuniîcacianes,"
manifesté André Quellet, Ministro responsable de ie
Correos de Canadà.

"El servicio postal desempeiia un papel impor-7
tante en las comunicaciones y contribuye en gran
medida a que se realicen las abietivas del Afia
Mundial de las Camunicaciones," manifesté el pre-

sdtede Correas de Canadà, R. Michael Warren

aliad iendo que "las servicios postales del pals ad
a reducir el aislamiîenta, fomentar el comercia,
canectar a gobiernas y personas, y facilitar el inter-
icambio de ideas."

El sello del Nafï Mundial de las Comunicaciones fue disefiado por Raymond Belle-
mare, de Montreal. El sideîîo muestra un globo simbolico multicolor, rodeado por

Ôrbitas que sugieren la naturaleza universal de las comunicacionies y el impacta de la

innovacién técnica. En 1981, la Asamblea General de las Naciones Unidas declaré 1983
MAh Mundial de las Comunicacianes: Desarrollo de lnfraestructura de Comunicacionies.
AI hacer esta, la Asamblea reconocié oficialmente la importancia fundamental de las
infraestructuras de comunicaciones an al desarrollo ecanômica y social de todas las

parses. La Asamblea cansidera al Aflo Internacianal de las Comunicacianes "camao el

comienzo de una nuava ara, en la que todas las nacionas se encontraràn en posiciôn de

beneficarse de las servicios proporcionadas por infraestructuras de camunicaciones
desarrolladas equitativa y armoniosamente".

buciones voluntarias de los estados, asi
como organizaciones privadas.

El aiio pasado, durante la Il Sesi6n
Especial de las Naciones Unidas sobre el
Desarme se acordaron normas orientado-
ras para la Compafia Mundial de Desarme.
Canadà desempelié un papel principal en
la bùsqueda del consentimiento sobre las
normas que preveràn también la revisi6n
anqal de sus actividadles. Canadà canti-
nuarà de cerca los acontecimientos rela-
cionados con la campaiia, con el fin de
determinar las formas màs eficaces de
contribuir màs a la consecuclôn de estos
objetivos.

La declaraciôn canadiense sobre la Cam-
pafia Mundial de Desarme hacia hincapié
en la atenci6n creciente dedicada por
Canadà a la investigaciôn y actividades de
informaci6n pûblica en Canadà, en vista
~de~ larecomendaciôn del~ documento final
de dicha sesiôn especial. Canadà concede
la màxima importancia a las actividades
de la Campafia Mundial de Desarme, pro-
seguida en todas las regiones del mundo
de forma equilibrada, factual y abjetiva.

Serviclo videotexto

La Infomart de Toronto ofrecerà un ser-
viclo completo de videotex para el con-
sumidor que incluye servicios de noticias
por menos de $15 mensuales, a màs
tardar el prôximo aflo, manifestô el pre-
sidente de la compafla David Carlisle.

El estudio de mercado, completado
recientemente en Los Angeles, muestra
que los consumidores norteamericanos
estân dispuestos a pagar mas de $15
mensuales. Esta tarifa es competitiva con
la televisién pagada en Canadâ, manifesté
el Sr. Carlisle en una entrevista con la
Canadian Press.

, aifestà quet la cçmpaffla no ha çleçi-
dido si brindarà el servicio desde Toronto,
por media de la Bell Canada o varias com-
pafifas canadienses de cable de televisiân.
Se podrà ofrecer una variedad de
paquetes videotexto y es posible que una
versién de lujo pueda costar màs que la
tarifa bâsica de $15.

En el estudia de Los Angeles, las carac-
teristicas utilizadas màs frecuentemente
por los 350 clientes eran noticias y servi-
cios interactivos tales como operaciones
bancarias desde el hagar.

En la prueba narteamnericana se dabaý
un total de 250.000 palabras ai dia, en
forma de noticias extrardas de los servi-
cios de prensa y principales periôdicos
californianos, ademas de articulas escritos
por periodistas locales para la prueba del
videotexto.
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Obra clàsica francocanadiense a la pantalla

Montreals Carole Laure (derecha) y Nick Mancuso, a Maria Chapdelaine.
Maria ChaPdelaine, una de las mejores
novelas sobre el Canadà francés, serà
puesta en pelicula. Las cineastas franceses
y quebequeses estàn cooperando en la
praduccién valorada en 5 millones de
dôlares que se espera Ilegue a las pantaîlas
mundiales dentra de un afio.

Maria Chapdelaine fue escrita par el
javen escritar francés Louis Hémon que
Ilegé a Canadà en 1911, a la edad de 30
aflos. Nacido en Francia y licenciado en
Derecho, siempre estuvo inclinado hacia
la literatura y trabajé cama periodista en
Francia e Inglaterra antes de Ilegar a
Canadà. Desgrac iadam ente, su gran tra-
bajo no tue publicada hasta después de su
trâgica muerte en un accidente ferravia-
rio, a las 32 aiios de edad.

Hémon pasé menas de 18 meses en
Canadà, pera su retrata de la vida rural de
Quebec recibié aclamaciôn mundiaf.
Maria Chap de/aine, situado en la zona
rural de Quebec ai narte del lago St John
en las primeras alias de este siglo, ha sida
traducida en 18 leniguas y utilizada cama
texto de literatura en las escuelas de
Ontario y Quebec. Se trata de una tràgica
historia de amor, para màs que esta es
una historia valiente de colonos determi-
nados a ganarse su vida en las zonas
boscasas del narte de Ontario. Carale
Lau re, la artista de Quebac que protagoni-
zarà la pellcula, manif lesta que ha cracido
con Maria Chapdelaine cama parte de su
vida y dascribe la historia coma un
ratrato honesto de las generacianes pasa-
das que colocaran las cimientos del
Quebec actual.

lnmediatamnente despuésde su Ilegada a
Montreal, Héman trabajé cama peén agri-

cala cerca de Peribonka, dande pronta
obtuvo la reputaciôn de ser el peor pe6n
del norte del lago St John. Era poco
maiioso y muy mal pe6n, pero su patr6n
le manituva en la granja a pesar de sar mal
trabajadar, ya que v!6 en él algo que le
separaba de las otros colonos de la regi6n.
También le permitié tener libres las sàba-
dos. Es entonces cuando escribiô Hémon
su historia. La eýmplazà an el dura
escenaria donde trabajaba y basé sus
caracteres en las persanas que le radeaban
y en quienes reconocié una testarudez
herôica y honesta, o si se quiere Ilamar
persistencia, y una devacién mrstica a la
tierra at idioma y la religi6n.

A pesar de sus largas haras de trabajo,
Hémon pudo completar Maria Chapde-
laine para la primavera de 1913, y en-
viarla a continuacién a su editor an Pani's.

Una vez terminadla la abra, se decidiÔ
un dia a marchar con un amiga a pescar ai
narte de Ontario, muriendo ahi', cerca de
la villa de Chapleau. donde se encrneintra;

Pianista recibe premio pôstumo

El pianista Glenn Gould recibiô tres
honores p6stumos de la Academia Nacia.
nal Norteamericana de Ciencias y, Artes
de la Grabaci6n, durante la reciente
ceremonia de concesién de, premios
Grammy, celebrada en Los Angeles.

Se concedieron dos Grammies ai Sr.
Gould en la categor'a clàsica, por sus
grabaci6n "Variaciones Goldberg" de
Bach que obtuvo los honores màximos
para el mejor album y el mejar salista ins-
trumental. Ademàs, su disco "Variaciones
Goldberg" recibiô el premia "Vestibulos
de la Fama" par diîscas grabados antes de
la era Grammy.

El Sr. Gauld, nativo de Taronto que
murié en octubre pasado a la edad de 50
afios, era un famasos pianista clàsico, con
un repertorîa que incluia cientos de
piezas de gran nûmera de campasitares,
pero que se interesaba màs en las obras de
Juan Sebastian Bach y del compositor
maderna Arnold Schoenberg.

Simulaciôn de desastre petrolero

El Conseja Nacional de Investigaciones de
Canada està haciendo pruebas con maque-
tas del Ocean Ranger, la platafarma de
perfaraciôn petrolifera que se hundiô en
febrera de 1982 con 84 de su tripulaciàn.

En un esfuerza para determinar la
causa del desastre, el Conseja Nacianal y
expertos noruegos han canstruido varias
maquetas de la plataforma en las labora-
torios del Conseja en Ottawa, en virtud
de un cantrata, valarada en $700.000,
con la Comisiân Real sabre el Desastre
Marino del Ocean Ranger.

Las detalles de las pruebas realizadas
en el laboratoria hidràulico y en el Esta-
blecim iento Aeronàutico Narional q



y oleaje para obtener datos generales
sobre la flotabilidad de las plataformas
petroleras y otras embarcaciones "semi
sumergibles".

Esta prueba constituiré un hito histé-
rico, ya que se trata dol estudio mils
intensivo de un semi sumergible, mani-
festé Earl Dudgeon, Director de Inge-
nierra Mecànica del Consejo.

La parte noruega de la prueba se rea-

Notrcias breves

El gobierno federal ha anunciado la
nueva poîltica de permitir a las personas
que reciben beneficios dol seguro de
desemploo proseguir una capacitaci6n
idiomàtica a tiempo completo, si asr se
requiere para obtener empleo. Los bene-
ficiarios de esta nueva polirtica recibiràn
beneficios durante su instrucci6n y, hasta
sels meses, durante su bûsqueda de
empleo después de los cursos. El curso
medio de capacitacién durarà 26 semanas.

Nueve fabricantes de Ontario viajaron
recientemente en misi6n comercial gene-
raI a Colombia y Venezuela. Durante su
estadra, los miembros de la misi6n se
encontraron con potenciales compradores
sudamericanos de productos de atenciân
médica y equipo minero, y de transporte.
La misi6n fue organizada por el Ministe-
rio de Industria y Comerclo de Ontario.

El ciclista Mîke Flynn de la Colombia
Britànica compîté su viaje a travds de
Canadé en bicicleta el 28 de febrero al
adentrarse en el océano Atlàntico en
Halifax, Nueva Escocia. Flynn comenzô su
viaje el 6 de enero, pasado y mejoré su
marca a través de Canadà en 65 dias,
obtenidla en 1980 y, en et proceso,
recolecté fondos para la Fundacién
del Rifién.

liarà en los Laboratorios Hidràulicos de
Trondhem, Noruega, bo que darà a los
investigadores dos juegos diferentes de
datas. Se eligi6 Trondhem, debido a que
tiene el equipo hidràulico especializado
necesario para las pruebas. Noruega,
importante suministrador de plataformas
y estructuras de perforaci6n costera, tiene
una reputacién mundial por sus installa-
clones de prueba.

La Direcciôn General de Cinematogra-
f ra de Canadà colabora con las Naciones
Unidas en su campafia para mejorar el
suministro de agua potable y las instala-
clones sanitarias en parses en desarrollo.
El productor George Pearson y el director
cinematogràfico Doug Cameron estàn
estudiando las posibilidlades y potenciali-
dlades de lugares para filmar en Africa
cuatro pellrculas patrocinadas por las
Naciones Unidas bajo el trtulo "Sumi-
nistro Internacional de Agua Potable y
Decenio de Sanidad".

Canadà està concediendo $50.000 a la
Liga de Sociedades de la Cruz Roja para
su programa de ayudla médica y de auxilio
a Chad y $20.000 para obras de asistencia
en Zimbabwe. Los fondos se proporciona-
ràn a través del programa de Ayuda
Humanîtaria Internacional de la Agencia
Canadiense para el Desarrollo Interna-
cional. La sequra, pertinaz y las guerras
civiles han afectado al Chad durante 16
afios. Si bien la situaci6n poîrtica està un
tanto estabilizada, la persistente sequra ha
causado una escasez alimenticia. La con-
tribuci6n canadiense se utilizarà para
ayudlar aI equipo médico canadiense com-
puesto de un doctor y una enfermera y
para proveer los suministros médicos
necesarios. En Zimbabwe, la sequl'a ha
producido la pérdida de la cosecha, Io

Maque ta de la Plata de Canadâ, donde se ubicarà el pabellôn canadiense de la E xpo 8 6,
Primera Exposiclôn Internacional del Transporte (Vancouver 1 986). El conlunto que se
construird entre 1983 y 1986, comprenderà un mue/le para las embarcaciones de placer
que visitan et pabellôn canadiense, un hotel, un cen tro comercial internacional ' una
terraza pûblica y otras dependencias. Después de la Expo 86, el pabellén canadiense se
utilizari como Centro de Con ferencias y de Comercia de Van couve r.
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que ha producido escasez alimenticia,
particularmente en las zonas rurales. La
'contribuciôn canadiense se destinarà aI
programa de alimentacl6n de unos 20.000
a 30.000 nilios de edad pre-escolar que
viven en zonas afectadas gravemente
hasta que se recoja la nueva cosecha en
febrero.

Los càlculos prelimiînares del tercer
trimestre de 1982 muestran que Canadà
regîstré un superévit en la cuenta de viajes
internacionales estimado en 474 millontes
de d6lares, en comparaci6n con los $463
milliones del mismo perrodo el aio ante-
rior. El aumento del superàvit total fue
resultado de una disminuci6n de 75
mîiones de d6lares en los gastos de los
canadienses que regresan de sus viaies ai
extranjero, mientras que los ingresos derf-
vados de los visitantes a Canadà se
redujeron solamente en $63 millones.

Un funcionarjo del Consejo Nacional
de Investigaciones Cienti'ficas manifesté
que la iniciaci6n de la hora avanzada de
verano con dos meses de antelacién aho-
rrarra a los canadienses unos 23,8 millones
de dôlares anuales en energia eléctrica
solamente. Cecil Costain, de la secci6n de
normas horanlas y eléctricas del Consejo,
calcula que si se comnenzara la hora avan-
zada de verano a principios de marzo,
en vez de a finales de abril, se aiadirran
1,300 àioras adicionales de luz solar y se
reduciri'a $1.50 en la cuenta eléctrica
mensual de todo hogar canadiense.

Et gobierno federal acordô pagar a los
indios del Yukôn $183 millones para
dirimir una de las tres mayores reclamna-
ciones de tierra de los indîrgenas de
Canadà. A cambio de este dinero, los
indios del Consejo del Yukàn abandona-
ràn su reclamaciôn aborigen sobre la
mayorl'a del Vukôn. El grupo de derechos
indrgenas representa a los 5.500 indios
de territrio. El Yukon tiene 478.034
kilômetros cuadrados de superficie, casi el
tamallo de las cuatro provincias atlànticas
combinadas.
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